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ΘΕΜΑ 11ο 

ΚΕΙΜΕΝΟ (Δημοσθένης, Περί του Στεφάνου,  204-205) 
 

kaˆ taàq' oÛtw semn¦ kaˆ pros»konta to‹j Ømetšroij ½qesin Øme‹j Øpolamb£net' 

e�nai éste kaˆ tîn progÒnwn toÝj taàta pr£xantaj m£list' ™paine‹te. e„kÒtwj· t…j 

g¦r oÙk ¨n ¢g£saito tîn ¢ndrîn ™ke…nwn tÁj ¢retÁj, o‰ kaˆ t¾n cèran kaˆ t¾n 

pÒlin ™klipe‹n Øpšmeinan e„j t¦j tri»reij ™mb£ntej Øp�r toà m¾ tÕ keleuÒmenon 

 5 poiÁsai, tÕn m�n taàta sumbouleÚsanta Qemistoklša strathgÕn ˜lÒmenoi, tÕn d' 

ØpakoÚein ¢pofhn£menon to‹j ™pitattomšnoij Kurs…lon kataliqèsantej, oÙ mÒnon 

aÙtÒn, ¢ll¦ kaˆ aƒ guna‹kej aƒ Ømšterai t¾n guna‹k' aÙtoà. oÙ g¦r ™z»toun oƒ tÒt' 

'Aqhna‹oi oÜte ·»tor' oÜte strathgÕn di' Ótou douleÚsousin eÙtucîj, ¢ll' oÙd� zÁn 

ºx…oun, e„ m¾ met' ™leuqer…aj ™xšstai toàto poie‹n. ¹ge‹to g¦r aÙtîn ›kastoj oÙcˆ 

 10 tù patrˆ kaˆ tÍ mhtrˆ mÒnon gegenÁsqai, ¢ll¦ kaˆ tÍ patr…di. diafšrei d� t…; Óti  

  Ð m�n to‹j goneàsi mÒnon gegenÁsqai nom…zwn tÕn tÁj eƒmarmšnhj kaˆ tÕn aÙtÒmaton 

q£naton perimšnei, Ð d� kaˆ tÍ patr…di, Øp�r toà m¾ taÚthn ™pide‹n douleÚousan 

¢poqnÇskein ™qel»sei, kaˆ foberwtšraj ¹g»setai t¦j Ûbreij kaˆ t¦j ¢tim…aj,  

  §j ™n douleuoÚsV tÍ pÒlei fšrein ¢n£gkh, toà qan£tou.  

 

 

ΣΧΟΛΙΑ 

1.   taàq': αιτιατική πτώση, υποκείμενο στο απαρέμφατο ‘εἶναι’.       semn¦ kaˆ pros»konta: κατηγορού-

μενα σε αιτιατική πτώση.      to‹j...½qesin: συντάσσεται με το ‘προσήκοντα’ ως δοτική αντικειμενική.   

2 e�nai:  αντικείμενο στο ‘ὑπολαμβάνετ’’.      tîn progÒnwn: συντάσσεται με το ‘τοὺς πράξαντας’ ως 

γενική διαιρετική.     

3 tîn ¢ndrîn: αντικείμενο στο ‘τῆς ἀρετῆς’ ως γενική υποκειμενική.      tÁj ¢retÁj: αντικείμενο στο ρ. 

‘ἄν ἀγάσαιτο’.       t¾n cèran kaˆ t¾n pÒlin ™klipe‹n Øpšmeinan: οι δυο έναρθρες αιτιατικές των 

ουσιαστικών είναι αντικείμενα στο απαρέμφατο, ενώ το απαρέμφατο είναι αντικείμενο στο ρ.          

4 ™mb£ntej: συνημμένη μτχ., επιρρ. τροπική.       Øp�r toà m¾...poiÁsai: εμπρόθετος προσδιορισμός με 

έναρθρο απαρέμφατο ως ουσιαστικό, δηλώνει τον σκοπό.      tÕ keleuÒmenon: έναρθρο απαρέμφατο ως 

ουσιαστικό, αντικείμενο στο ‘ποιῆσαι’.       

5 tÕn...Qemistoklša: αντικείμενο στην μτχ. ‘ἑλόμενοι’.      taàta sumbouleÚsanta: η αντωνυμία αντι-

κείμενο στην μτχ. και η μτχ. επιθετικός προσδιορισμός.       strathgÕn ˜lÒmenoi:  το ουσιαστικό είναι 

κατηγορούμενο στο αντικείμενο ‘Θεμιστοκλέα’, και η μτχ. είναι συνημμένη, επιρρηματική, χρονική προ-

τερόχρονο.      tÕn d'...Kurs…lon: αντικείμενο στην μτχ. ‘καταλιθώσαντες’.         

6 ØpakoÚein ¢pofhn£menon to‹j ™pitattomšnoij: το απαρέμφατο είναι αντικείμενο στην μτχ. Η μτχ. 

είναι επιθετικός προσδιορισμός. Η έναρθρη δοτική της μτχ. ‘τοῖς ἐπιταττομένοις’ ως ουσιαστικό, συ-

ντάσσεται με το απαρέμφατο ‘ὑπακούειν’ ως αντικείμενο.     kataliqèsantej: συνημμένη μτχ., επιρρη-

ματική, χρονική προτερόχρονο.       

7 aÙtÒn: ενν. ‘Κυρσίλον’ : ‘οὐ μόνον αὐτὸν καταλιθώσαντες’.       t¾n guna‹k': ενν. ‘τὴν γυναῖκα 

αὐτοῦ τοῦ Κυρσίλου καταλιθώσαντες’.       
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8 di' Ótou: εμπρόθ. προσδιορισμός του μέσου.  Η πρόταση είναι αναφορική τελική, διότι εκφέρεται με μέλ-

λοντα οριστικής.    

9 e„ m¾ met' ™leuqer…aj ™xšstai: υποθετική πρόταση με οριστική με απόδοση το απαρέμφατο ‘ζῆν’. Πλά-

γιος υποθετικός λόγος του πραγματικού.  Το ρ. ‘ἔξεστι = επιτρέπεται, είναι δυνατόν’ είναι απρόσωπο με 

υποκείμενό του το απαρέμφ.  ‘ποιεῖν’.      toàto: αντικείμ. του απαρεμφ.      aÙtîn: συντάσσεται με το 

‘ἕκαστος’ ως γενική διαιρετική.    

10 tù patrˆ kaˆ tÍ mhtrˆ: δοτικές χαριστικές στο ‘γεγενῆσθαι’.     gegenÁsqai: αντικείμενο στο 

‘ἡγεῖτο’.     Óti...perimšnei: δευτερεύουσα ειδική πρόταση ως επεξήγηση στο προηγούμενο ‘τί’.      

11 Ð m�n...nom…zwn: έναρθρη μτχ. ως ουσιαστικό υποκείμενο στο ρ. ‘περιμένει’.       to‹j goneàsi mÒnon 

gegenÁsqai: η έναρθρη δοτική είναι χαριστική στο απαρέμφατο, και το απαρέμφατο είναι αντικείμενο 

στην μτχ.  ‘νομίζων’.       tÕn...q£naton: αντικείμενο στο ρ. ‘περιμένει’.      tÁj eƒmarmšnhj: γενική 

συντασσόμενη με το ‘θάνατον’ ως γενική της αιτίας.     tÕn aÙtÒmaton: επιθετικός προσδιορισμός.   

12 Ð d� kaˆ tÍ patr…di: ενν. ‘ὁ δὲ νομίζων γεγενῆσθαι καὶ τῇ πατρίδι =  ενώ αυτός που πιστεύει ότι έχει 

γεννηθεί και για χάρη της πατρίδας του’.         Øp�r toà m¾...™pide‹n: εμπρόθετος προσδιορισμός που δη-

λώνει τον σκοπό με έναρθρο απαρέμφατο στην θέση ουσιαστικού.     taÚthn...douleÚousan: η αντωνυ-

μία είναι αντικείμενο στο απαρέμφατο ‘ἐπιδεῖν’ και η μτχ. είναι άναρθρη, συνημμένη, κατηγορηματική.    

13 ¢poqnÇskein ™qel»sei: το απαρέμφατο είναι αντικείμενο στο ρ. και το ρ. έχει υποκείμενο το εννοούμενο 

‘ὁ δὲ νομίζων γεγενῆσθαι καὶ τῇ πατρίδι’.     foberwtšraj ¹g»setai t¦j Ûbreij kaˆ t¦j ¢tim…aj: 

υποκείμενο του ρ. είναι το ίδιο με το υποκ. του ‘ἐθελήσει’.  Οι δυο έναρθρες αιτιατικές των ουσιαστικών 

είναι αντικείμενα στο ρ., και το άναρθρο επίθετο είναι κατηγορούμενο των δυο αυτών αντικειμένων.       

14 §j...fšrein ¢n£gkh: αναφορική πρόταση με ενν. ρ. το ‘ἀνάγκη ἐστί’ ως απρόσωπο και υποκείμενο το 

απαρέμφατο ‘φέρειν’. Η αιτιατική ‘ἅς’ είναι αντικείμενο στο απαρέμφατο. Υποκείμενο του απαρεμφάτου 

δεν υπάρχει, αλλά εννοείται από την δοτική του εμπροθέτου προσδιορισμού ‘ἐν τῇ πόλει’, δηλ. ‘ἀνάγκη 

ἐστὶ ἐν τῇ πόλει φέρειν <τὴν πόλιν> = είναι ανάγκη σε μια πολιτεία να υπομένει η ίδια η πολιτεία ’.        

douleuoÚsV: άναρθρη υποθετική μτχ. που δημιουργεί υποθετικό λόγο με απόδοση το ρ. ‘ἀνάγκη ἐστί’.    

toà qan£tou: συντάσσεται με το ‘φοβεροτέρας’ ως γενική συγκριτική.     

 

 

 

ΜΕΤΑΦΡΑΣΗ 

Και αυτά τα πράγματα τόσο αξιοπρεπή και ταιριαστά στα δικά σας ήθη θεωρείτε ότι είναι, ώστε και εκείνους 

από τους προγόνους σας που τα έκαναν αυτά, τους επαινείτε στο μέγιστο βαθμό. Και είναι φυσικό. Ποιος δεν 

είναι δυνατόν να θαυμάσει την ανδρεία εκείνων των ανδρών, οι οποίοι και την περιοχή και την πόλη άντεξαν 

να εγκαταλείψουν μπαίνοντας στα πολεμικά πλοία, προκειμένου να μην εκτελέσουν αυτό που τους διέταζαν, 

αφού εξέλεξαν στρατηγό τον Θεμιστοκλή, ο οποίος τους συμβούλευε αυτές τις ενέργειες, αλλά και αφού λιθο-

βόλησαν τον Κυρσίλο, ο οποίος έβγαλε την απόφαση να υπακούσουν στις εντολές, κι όχι μόνο αυτόν, αλλά και 

οι γυναίκες σας λιθοβόλησαν την γυναίκα εκείνου. Διότι οι Αθηναίοι της τότε εποχής δεν ζητούσαν ούτε ρήτο-

ρα ούτε στρατηγό με τον οποίον να υποδουλωθούν με ευμενείς όρους, αλλά δεν πρόβαλλαν την αξίωση ούτε 

καν να ζήσουν, αν δεν θα τους δοθεί το δικαίωμα να το κάνουν αυτό με ελευθερία. Διότι ο καθένας απ’ αυτούς 

πίστευε ότι δεν είχε γεννηθεί μόνο για τον πατέρα του και την μητέρα του , αλλά και για τον πατρίδα. Και ποια 

είναι η διαφορά; Στο ότι αυτός που μόνο για τους γονείς του θεωρεί πως έχει γεννηθεί, περιμένει τον θάνατο 

που θα οφείλεται στο πεπρωμένο και έρχεται από μόνος του, ενώ αυτός που και για την πατρίδα του, θα θελή-

σει να πεθάνει προκειμένου να μη την δει αυτήν να υποδουλώνεται, και θα θεωρήσει ότι οι προσβολές και οι 

ατιμώσεις, τις οποίες είναι ανάγκη στην πόλη να τις υποφέρει, αν βρίσκεται σε κατάσταση δουλείας, είναι πιο 

αποκρουστικές από τον ίδιο τον θάνατο.    


